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(Sead Semsovié, Usmena poezija Bo$njaka,
Slovo bosansko, Sarajevo, 2021)

Knjiga Usmena poezija Bosnjaka autora Seada Semsovica dio je $estodijelne edicije
Interpretacije iz bosnjacke knjizevnosti, koja je zamisljena kao nastojanje da se kako
stru¢noj tako i Siroj javnosti ponude slojevite interpretacije knjizevnih djela koja
pripadaju razliitim zanrovima boSnjacke knjizevnosti. Podijeljena je na tri poglavlja
nesrazmjerne duzine, obima i dubine analize razli¢itih rodova bosnjacke usmene
poezije. U prvom poglavlju autor razmatra osobine i vrste lirske poezije, sa posebnim
akcentom na uspavanku i sevdalinku. U drugom poglavlju bavi se baladom, dok je
trec¢e posveceno epskoj poeziji BoSnjaka.

Najduze poglavlje odnosi se na lirsko usmeno pjesnistvo. U kratkom uvodu autor
navodi kako bosnjacka usmena lirika ,,zapocinje uspavankom i zavrSava Saljivom
pjesmom* (str. 13), a da se izmedu ovih vrsta situiraju mitoloske, djecije, ljubavne,
obi¢ajno-obredne, porodi¢ne, vojnicke i rodoljubivo-patriotske pjesme, te isti¢e kako
nisu svi zanrovi podjednako razvijeni. On navodi kako i najrazvijenije usmene
knjizevnosti naroda svijeta bastine manje-viSe iste zanrove, a da su razlike u
poeti¢kim osobinama zapravo rezultat kulturalnih slojevitosti. Usmenu liriku ju-
znoslavenskih naroda Semsovi¢ prvenstveno dijeli na kri¢ansku i muslimansku, ali
navodi kako se u starijim slojevima lirske usmene tradicije kod svih naroda sla-
venskog juga moze prepoznati zajednicka osnova u vidu tematsko-motivskog lanca
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mitoloskih pjesama. Posebno mjesto u ovom kontekstu ima motiv vile, koji potjece iz
staroslavenske mitologije, a srece se kako u krs¢anskoj tako i u muslimanskoj lirskoj
poeziji, pa i usmenoj knjizevnosti generalno. Semsovié u tome vidi ,,jedno od vaznih
¢vorista dugostoljetnog kulturnog preplitanja juznoslavenskih naroda“ (str. 14).

Osobenosti bosnjacke usmene lirike i njenu zanrovsku iznijansiranost autor
posmatra u suodnosu sa usmenim lirskim pjesniStvom ostalih juznoslavenskih naroda,
posebno naglaSavajuci njenu ulogu u konstituiranju i prenosenju kulturnog pamcenja
Bosnjaka. Kulturno paméenje za Semsovi¢a nije samo objekt koji usmena lirika
transponira u kolektivno paméenje Bosnjaka, ono zapravo predstavlja sdmu osnovu
kako usmene lirike tako i usmene knjizevnosti generalno.

U okviru usmene lirike autor se najprije bavi uspavankom i njenim poetickim
odlikama. Pritom istice distinkciju izmedu uspavanki i pjesama namijenjenih nesto
starijoj djeci u svrhu igre, a koje Munib Maglajli¢ naziva pjesmama za igru i
uveseljavanje djece. U pogledu strukture Semsovi¢ uspavanke razvrstava u tri ka-
tegorije, odnosno tri obrasca, koji ne zavise nuzno od duzine ili obima odredene
pjesnicke tvorevine: 1) uspavanke sastavljene od jedne ili dvije pjesnicke slike, 2)
uspavanke sa uspostavljenim tematsko-motivskim lancem i 3) uspavanke razvijenog
tematsko-motivskog lanca.

Ne ulaze¢i podrobnije u analizu navedenih kategorija niti tekstova koji im
pripadaju, na ovom mjestu ukazat ¢emo samo na jedan neobic¢an primjer u kojem
mozemo prepoznati preplitanje razlicitih Zanrova bo$njacke usmene lirike. Naime,
medu uspavankama koje pripadaju prvom obrascu, a koje mogu biti samostalne
cjeline ili fragmenti neke Sire pjesnicke tvorevine, Semsovi¢ skreée paznju na
nekoliko kratkih primjera koji se zasnivaju na nesvakidasnjem majcinskom is-
povijedanju, kao naprimjer: Spavaj, sine, ostao bez babe,/ Ostala ti udovica majka,/
Pa s’ udala za prvog sevdaha. lako u formalnom smislu zadovoljavaju formu
uspavanke, temeljna karakteristika ovih pjesama sastoji se u tome da one ne iskazuju
u prvom planu odnos majke i djeteta koje ona uspavljuje, nego blagi sevdalinski
senzibilitet 1 majc¢inu o€itu rezigniranost izazvanu udajom za neZeljenog i ne-
ispunjenim ljubavnim nadanjima. U ovoj se pjesmi moze i$€itati i tiha Zenska pobuna
izreCena u ambijentu strogog patrijarhalnog okvira ponasanja, pa makar izrecena u
osami! Vjerovatno iz tog razloga Alija Nametak, ¢ije su zbirke autoru posluzile kao
vazan izvor grade, pjesme ove vrste i ne ubraja medu uspavanke, navodec¢i njihov
obijestan ton, a i sam Semsovi¢ na kraju priznaje kako duhu uspavanke odgovara tek
prvi polustih ,,spavaj, sine, dok preostali stihovi izrazavaju melanholi¢no osjec¢anje
vise svojstveno sevdalinci (str. 20).
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Najobimniju cjelinu knjige predstavlja dio o sevdalinci. Vjerovatno na tragu
ocjene Muniba Maglajlica kako je sevdalinka, odmah nakon balade, najre-
prezentativniji zanr boSnjacke usmene poezije, te usljed neobicne simbioze
orijentalno-islamskih i slavenskih utjecaja koja se ogleda upravo u ovoj vrsti usmenog
pjesnistva BoSnjaka — o ¢emu je svojevremeno podrobno pisao i Muhsin Rizvi¢ —
Semsovi¢ najvise paznje poklanja upravo sevdalinci i osobenostima koje je odreduju.

Na samom pocetku, u nekoj vrsti uvodnog odjeljka pod naslovom ,,Sevdalinka i
paméenje najstarijih slojeva“, Semsovi¢ se ne bavi jezi¢ko-stilskim osobenostima niti
ostalim knjizevnoteorijskim obiljezjima, nego, u skladu sa naslovom, sevdalinku
primarno posmatra kao medij kolektivnog historijskog 1 kulturnog pamcenja
Bosnjaka. U skladu sa Maglajlicevom tezom da su tzv. lokalna obiljeZja jedna
od prominentnih znacajki bosnjacke balade i sevdalinke, Semsovi¢ ovu osobinu
sevdalinke isti¢e u prvi plan. On usporeduje odnos razli¢itih knjizevnih Zanrova
prema imenima koja se pojavljuju u pojedinanim knjizevnim ostvarenjima, te zapaza
pomalo paradoksalnu pojavu — da je sevdalinka, kao dio usmene lirike, zbiljske
licnosti i razlicite zgode u kojima se one pojavljuju zapamtila vjernije zbilji nego Sto
je slucaj sa tretmanom historijskih licnosti i dogadaja u usmenoj epici ili predaji. Iz
toga Semsovi¢ zakljucuje kako usmena epika i usmena predaja stvarnost preraduju,
dok sevdalinka i balada tu stvarnost memoriraju.

Osim lokalnih obiljeZja, koja se ogledaju u imenima i prezimenima protagonista,
nazivima lokaliteta ili javnih gradevina, on izdvaja i kulturoloske posebnosti koje se
iS¢itavaju iz tekstova sevdalinke, a koje su sadrzane u nazivima dijelova kuce,
nazivima zanata, odijevnih predmeta i nakita, vojnih i civilnih zvanja i titula,
arhai¢nim nazivima za biljke, hranu i zivotinje, itd. Na taj na¢in sevdalinka, sa svojim
lokalnim obiljezjima i kulturalnim posebnostima, preuzima ulogu svojevrsnih
markera kulture koji je ,,Cine izvanrednim materijalom za izuCavanje kulturne
historije BoSnjaka“ (str. 40).

U narednim odjeljcima Semsovié se bavi pojedinim aspektima ovog us-
menoknjizevnog fenomena koji po njegovom sudu znacajno odreduju sevdalinku kao
zanr usmene lirike, a naslovljuje ih na sljedeéi na¢in: Asikovanje, Zenska odjeca u
sevdalinci, Mjesto kletve u sevdalinci, Na Obhodi prema Bakijama, Mostar u
sevdalinci te Sandzak 1 sevdalinka.

Semsovi¢ sim uzrok nastanka sevdalinke vidi u asikovanju, posebnoj vrsti
ljubavnog razgovora koja izaziva sevdahlijski sentiment, odnosno posebno me-
lanholi¢no osjecanje koje Muhsin Rizvi¢ objasnjava kao bolnu ceznju bez nade,
uzrokovanu strogim pravilima islamskog morala i nacina Zivota koji nije dozvoljavao
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fizicki kontakt izmedu mladica i djevojke te na taj nacin zadovoljenje ljubavne Ceznje.
lako tvrdi da je aSikovanje odlika liberalnijeg islamskog Zivota, koji je smjeSten
,negdje izmedu krute razdvojenosti i potpune raspustenosti (str. 50), Semsovié
potvrduje kako su prostor mladi¢a, kao vanjski/javni, 1 prostor djevojke, kao in-
timni/kuéni, ipak strogo odvojeni te da ne dolazi do prelaska iz jednog u drugi, Sto
rezultira emotivnom komprimiranoscu njihovih rijeci kao rezultatom takvih okolnosti.
Stoga on istice kako ova vrsta ljubavnog razgovora nije tipicna za bilo koji ,,drugi
religijski koncept osim islama, i to onog i onakvog kakav je ve¢ stolje¢ima prisutan
na prostoru Bosne* (str. 50), te se oStro suprotstavlja tezama o postojanju sevdalinke
u usmenoknjizevnim tradicijama i kulturama drugih etno-religijskih zajednica,
naglasavajuci kako pojava pjesama eventualno sli¢nih originalnoj sevdalinci ukazuje
,-na neka intertekstualna relacioniranja a nikako na bastinjenje* (str. 49).

Poseban odjeljak Semsovi¢ posveéuje prikazu i simboli¢koj vrijednosti djevojacke
odjece u sevdalinci, s obzirom da je ona u osmanskom periodu predstavljala oznaku
kako karaktera tako i drustvenog statusa porodice iz koje djevojka dolazi, s jedne
strane, te je bila jedno od vaznih mjesta manifestacije muskarceve paznje s druge
strane. Opisivanje ili nabrajanje odjece, te navodenje imena nekih odijevnih predmeta
ili njihovih karakteristika, smatra Semsovi¢, doprinosi razvijanju modela paméenja
proslosti te raznolikih slojeva kulture (str. 65).

U odjeljku pod naslovom ,,Zenski glas u sevdalinci® autor se suprotstavlja uv-
rijeZzenim stereotipima koji se vezuju za tradicionalne oblike Zivljenja te navodno
tezak i nepovoljan polozaj bosnjacke Zene u strogim okvirima patrijarhalnog drustva.
Isticu¢i kako je sliku ovda$njeg patrijarhata gradila evropska orijentalistika, Sto je
rezultiralo stereotipima o muslimanskoj zeni bez glasa, on kao protivargument navodi
¢itav niz tekstova sevdalinke u kojima slika tradicionalne bosnjacke zene ostro
odudara od spomenutih stereotipa, te naglasava kako Zenski glas u sevdalinci ,,nije
prigusen mahramom ili velom, nije sprijecen zidom ili strahom — sasvim je jasan i
dobro raspoznatljiv. [zgovorene rijeci nisu tek puka odobravanja muskih rijeci, nisu
prigusena jadanja i bolni jecaji, ve¢ glasna negodovanja i jo$ glasniji izljevi ljubavi‘
(str. 68).

Sevdalinka je u bosnjackoj usmenoj knjizevnosti u uskoj vezi s baladom ,,kao
poeticki i kulturoloski najsrodnijim pjesni¢kim zanrom* (str. 86). Stoga Semsovié,
odmah nakon tzv. lokalnih obiljezja, istice i1 prisustvo kletve u oba zanra kao jednu
od njihovih vaznih karakteristika. On pritom zapaza kako se kletva u sevdalinci
pojavljuje u mnogo Sirem znacenjskom opsegu nego sto je slucaj u baladi. Navodeci
primjere tekstova sevdalinke u kojima se ona sreée, Semsovi¢ daje svojevrsnu
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tipologiju kletve: od one koja je u funkciji erotskog razgovora (Majka Fatu kroz tri
gore vice), preko blagoslova ili dove u formi kletve (Mujo kuje konja po mjesecu),
majcine ljutite kletve (Majka kara Seéer Salih-agu), gorke kletve ostavljene djevojke
ili ostavljenog momka, do kletvi upucenih konkurenciji ili nekome ko predstavlja
prepreku ljubavi.

U sljede¢em odjeljku, pod naslovom ,,Na Obhodi prema Bakijama®, autor posebnu
paznju poklanja istoimenom antologijskom primjeru usmene lirske pjesme koju
nazivamo sevdalinkom. To je i jedina pjesma koja je u ovoj knjizi dobila zaseban
odjeljak buduci da je autor prepoznaje kao primjer u kojem mozemo pronaci sve ono
Sto obiljezava sevdalinku kao vrstu: naglasenu emocionalnost, ranije spominjan
osjecaj bolne ceznje bez nade, kosmicku usamljenost lirskog subjekta, ljubavnu
ispovijest u formi razgovora, bol i o¢aj djevojackog cekanja, nesagledivo velik prostor
koji razdvaja ljubavnike, brojna lokalna obiljezja, elemente kulturnog pamcenja, itd.
Na sve to nam autor knjige ukazuje kroz temeljitu interpretaciju ove pjesme.

U odjeljku ,,Mostar u sevdalinci* Sead Semsovi¢ analizira tradiciju sevdalinke u
Mostaru kao jednoj od, u kulturnom smislu, najrazvijenijih bosanskih gradskih
sredina te duhovnom i kulturnom sredistu juga Bosne. ,,0d zamasnog broja pjesama,
u kojima se na neki nacin javlja ime Mostar, neki mostarski lokalitet ili neki znameniti
Mostarac, rekonstruiran je razvoj sevdalinskog izraza ‘u’1i ‘0’ Mostaru‘ (str. 95-96),
svjedoi 0 svome naumu sam Semsovié.

Na slicnom tragu nastao je i odjeljak o tradiciji sevdalinke u Sandzaku, s tom
razlikom $to je u ovom slucaju rije¢ o rubnom dijelu bosanskog i bosnjackog
kulturnog prostora. Autor podsjeca na ¢injenicu da je ovaj jedistven kulturni prostor
administrativno podijeljen izmedu Srbije i Crne Gore mimo volje njegovog mu-
slimansko-bosnjackog stanovnistva, te u nekim pjesmama pronalazi svjedocanstva o
teSkom periodu Zivota Bosnjaka na ovom prostoru. Navodeci tekstove koji svjedoce
o bogatoj tradiciji sevdalinke u ovome kraju, on potcrtava i ¢injenicu o kontinuiranom
prisustvu Bosnjaka kao autohtonih starosjedilaca u Novopazarskom sandzaku tokom
proteklih stoljeca, te istiCe elemente kolektivnog historijskog paméenja koji bastine
ovu ¢injenicu.

U narednom odjeljku Semsovi¢ na izvjestan naéin inovira teoriju o usmenoj
knjizevnosti time Sto u tradicionalnu klasifikaciju usmenoknjizevnih Zanrova uvo-
di 1 kategoriju rodoljubivo-patriotske pjesme. lako je ova vrsta lirske pjesme u
umjetnickoj knjizevnosti odavno etablirana na kao jedan od njenih najfrekventnijih
zanrova, u klasifikaciji usmene knjizevnosti ranije nije registrirana, barem ne pod tim
nazivom. Pjesme koje Semsovié¢ svrstava u ovu kategoriju Munib Maglajli¢ je oz-
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nacavao kao sevdalinke o gradovima, &emu se Semsovi¢ suprotstavlja, tvrdeé¢i da to
sevdalinka ,,ni po cemu nije* (str. 118). lako u takvim pjesmama, kakva je cuvena
Put putuje Latif-aga, prepoznaje senzibilitet koji ,,nastaje u okolnostima koje su po
svemu sevdalinskog ustrojstva“ (str. 118) — kao $to je nepremostiva razdvojenost
zaljubljenog i1 objekta ljubavi, ljubavna ceznja izazvana tom razdvojenoscu, sjetno
prisjecanje na trenutke provedene s voljenim bicem, jadanje zaljubljenog nad svojim
bolom i sl. — on im odrice pravo da budu svrstane medu sevdalinke iz prostog razloga
Sto je ,,objekt ljubavi nesto drugo, a ne djevojka“ (str. 119).

Nakon izuzetno obimnog poglavlja o usmenoj lirici, autor prelazi na nesrazmjerno
sazeto poglavlje koje govori o usmenoj baladi, koje se sastoji od samo jednog odjeljka
pod naslovom ,,Citanje ‘Hasanaginice’*. Nakon kratkih uvodnih napomena o baladi
kao pjesnickoj vrsti, njenom nazivu, teorijskom odredenju i klasifikaciji, on prelazi
na sazeto kazivanje o porijeklu ove balade te donosi njezinu strukturu i relativno
kratku interpretaciju fabule i djelovanja likova.

Konac¢no, u posljednjem poglavlju, o epskoj poeziji, autor — takoder na veoma
sazet nacin — govori o osobenostima bosnjacke usmene epike te o strukturi i poetici
pjesme Derzelez Alija, carev mejdandzija.

Na samom kraju knjige autor navodi gradu te literaturu koju je koristio.

Rezimiraju¢i naprijed izneseno, mogli bismo kazati kako knjiga Usmena poezija
Bosnjaka autora Seada Semsovi¢a predstavlja nastojanje da se u formi nauéno-
-popularnog Stiva Siroj javnosti priblizi bosnjacko usmeno pjesnistvo, ali je prije svega
namijenjena nastavnicima svih nivoa obrazovanja, kao nastavni i nau¢ni materijal
koji ¢e im pruziti podrSku u interpretiranju tekstova usmene poezije BoSnjaka.

Ona pritom ne pretendira da na cjelovit i iscrpan na¢in ponudi odgovore na pitanja
vezana uz fenomen usmenog pjesnisStva Bosnjaka, $to potvrduje i sam autor iskazuju-
¢i zelju ,,da se u dogledno vrijeme pojavi nadogradnja u vidu boljih i podrobnijih
radova‘ (str. 9).

On istic¢e kako je svoju knjigu pisao na osnovu uvida u literaturu koja je nastajala
u razdoblju duzem od jednog stoljeca, iz svih oblasti nauke o knjizevnosti, koristeci
se razli¢itim savremenim teorijskim sagledavanjima ,,brojnih pitanja iz raznolikih
oblasti nauke o knjizevnosti®, od teorije Zanra, preko teorije intertekstualnosti do
imagoloskog Citanja (str. 8). RazliCite zanrove usmene poezije Bosnjaka, pak, on u
ovoj knjizi primarno posmatra u kontekstu kulturalnog pamcéenja, isticuc¢i usmeno
pjesnistvo kao vazan medij kolektivnog pamc¢enja BosSnjaka, autenti¢no svjedocanstvo
njihovog nacina zivota, slojevite tradicije 1 obic¢ajnih praksi u proslosti, ¢ije se niti
provlace kroz Citavu povijest njezina postojanja. Pritom je, kako se iz ove knjige
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moze razumjeti, orijentalno-islamski kulturni sloj bio dominantan i presudan ne samo
za razvoj usmene poezije i njenih pojedinih zanrova — sevdalinke prvenstveno, nego
i za oblikovanje identiteta Bosnjaka u cjelini. Utjecaj islama te nacina Zivota koji je
njime ureden 1 omeden odlucujuce je doprinio kreiranju zivotnog ambijenta koji je
iznjedrio bogate kulturalne forme, medu kojima se posebno isti¢e sevdalinka kao
poseban dragulj kako usmenog pjesnistva tako i bosnjacke kulture u cjelini.

U samoj strukturi ove knjige ne mozemo, medutim, ne primijetiti o€it nesrazmjer
u duzini i obimu pojedinih poglavlja. Usmenoj lirici, tako, posveceno je vise od dvije
tre¢ine ukupnog sadrzaja knjige, dok je ostatak dodijeljen baladi i epskoj pjesmi. I
dok bi se izostanak podrobnijeg bavljenja baladom i usmenom epikom mogao
objasniti odranije prisutnim intenzivnim zanimanjem za ove zanrove nase usmene
knjizevnosti te postojanjem relativno obimne literature iz tih oblasti na Sirem
juznoslavenskom prostoru, zbog ¢ega je autor mogao smatrati kako je svrsishodnije
pozabaviti se drugim, manje istrazenim zanrovima, ipak ostaje nejasno zasto je
izostalo njegovo zanimanje za usmenu romansu.

Naime, iako u Uvodu najavljuje da ¢e usmenu poeziju Bosnjaka sagledavati
zanrovski, 1 tog se principa u ovoj knjizi formalno pridrzava podijelivsi tekstove u tri
poglavlja: o lirskoj pjesmi, baladi te epskoj pjesmi, iznenaduje izostanak poglavlja o
usmenoj romansi kao zanru narodne epsko-lirske poezije. Bez obzira na ¢injenicu da
se znacaj romanse u povijesti boSnjacke knjizevnosti i kulture ne moze mjeriti niti
dovoditi u istu ravan sa znacajem balade ili sevdalinke, brojnost i estetski dometi, pa
1 kulturoloski znacaj pojedinih pjesnickih ostvarenja ove vrste usmene poezije, njena
prisutnost u bosnjackom usmenom pjesnistvu od najranijih zbirki, kakav je Er-
langenski rukopis naprimjer, ili ranih biljeZenja, kao u slucaju romanse Ramo i Saliha
koju je zapisao jo§ Baseskija, ipak ukazuje na zacudujuc¢e zanemarivanje, da ne
kazemo presucivanje, jednog znacajnog zanra bosnjackog usmenog pjesnistva.

Ipak, bez obzira na navedene nedostatke, knjiga Seada Semsovica Usmena poezija
Bosnjaka predstavlja znacajan doprinos afirmaciji znanja o vrijednostima bosnjacke
kulture, a literaturu o naSem usmenom pjesniStvu sasvim izvjesno obogacuje novim
tekstovima koji, osim teorijskih razmatranja, nude i konkretne interpretacije nekih
od najuspjelijih poetskih ostvarenja narodnog duha.

837



Ibnel Rami¢ Usmena poezija kao medij kulturalnog pamcéenja Bosnjaka
DHS 2 (23) (2023), 831-838

Adresa autora
Author’s address

Ibnel Rami¢

Univerzitet u Zenici
Islamski pedagoski fakultet
ibnelramicl@gmail.com

838



